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kon cher aml,

J'eapbre gue ma latire voos Lrodvern encors A Progus.
Bous avons ou = aveo la plus grand plalelr — de vos nouvelles par les
Delobel, ot 4ls nous ombt appris gus vous n'ires pas vous loatallar &
BErnd avant gouoe tampa .

; i . S -

Ja suis trés cbligh au Erousek do m'avolr evroyé leoe invi-
tatlon, prograsme, ato, du Congrbo Phbmolopique prochedin. Il n'est
pas question pour mod d'y aller: d'sbord fe me suls pas libre & la

date indl Qe .

T ourais pourtant aisé signalérh b, Mathekdus pour en whomol a7le
4 fi‘l.n..'l.-;u.i| deux points aotablesn: les mota, =t les pone, du frangade
sont mormilesant souddes. I1 em résulte d'innombrables Jetx de mots. Or
1@ 1'21! x’.ann"_g,“-_m et tem 1lol, non plus par dos voyellae i dae
CONEcHneE, mola :
1c) par 1l'gocent (ol mindme wolit-il), o.d. un arretf Liger Ezemple;
Télétunaptel? On songa: tél.d.tu.neatal |'L'I!.c~1'L|1 sa=tu Tnl Estells)

Il faut : té.1étu.nee.té4l (tes laltues nalssent—ellesi)
— 20} paz Lo san. - SRswnked - Loovus pal’ 1o [anebre-sob-balls-
(1) Tmn ntnei, ——— flf——— , la phrase est corplite,Vpar la
nu;'- i e [ fznntr\- “I'-:l"r:l.::n... DAIen t.""-un Low pom) .
(2) Lye afnsiy —- . == o la phrass sst iJ..f_'n_-Lét.-l!l &t ip=
‘____,.4--"" cn:;.:rFELun-ihl-ll. On attend: la wue, par la

fonstre, detlf mer]” est belle.
Bn (1), "vus" = un gleple substantif ordinzaire.
En (2], "yus" = une canstruction nominale: nom b valeur verbals, et
appelant un compliment. |

Et, & propos ds congtructione mominales, il me roete b vous demam-
deT ufl reneelpmement, Yous o'nvies foi%t lire, avant oon ddpart des Fragus,
urne broohire don sntenr ruosss sipmalant (ot déplorant) 1'wime des cons=
tradtions nominsles on raace poderns {(notecsent les déverbotife en —noise,
anle, ato,.). Pourrios—vous ne domner la référance coeplbtet Nom da
1'sutear, Eltre de lo brochurs, dote et liew de parationt Jtpurals A 1a
mentionner dans un compte-rendu d'ouerase ecandinave sur les comstructions
namlcelon.

kan Ml .'rupanb_uu:. k Uplars Jakeobion, et maillevrs souvenlirs
de-ma femma. Et toutem nos aoitlés,
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260 Teige Havrankovi, 7. srpna 1941
261 Teige Havrankovi, [28. prosince 1942]
262 Teige Havrankovi, [27. prosince 1943]
Karel Teige Janu Mukarovskému (1942-1947)
263 Teige Mukarovskému, 20. listopadu 1942
264 Teige Mukarovskému, 21. zaff 1947

Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj
(Korespondence z let 1934-1937)
Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj Dmytro CyZevskému (1934-1936)
265 Trubeckoj CyZevskému, 15. ¥jna 1934
266 Trubeckoj CyZevskému, 29. ¥jna 1934
267 Trubeckoj CyZevskému, 30. ledna 1935
268 Trubeckoj CyZevskému, 10. ¢ervna 1936
Nikolaj Sergejevié Trubeckoj Prazskému lingvistickému krouzku (1936)
269 Trubeckoj Prazskému lingvistickému krouzku, 16. inora 1936
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Nikolaj Sergejevi¢ Trubeckoj Bohuslavu Havrdnkovi (1937) 343

270 Trubeckoj Havrankovi, 16. ¢ervna 1937 343
Josef Vachek
(Korespondence z let 1933-1989) 344
Vilém Mathesius a Josef Vachek (1938-1944) 345
271 Vachek Mathesiovi, 12. srpna 1938 345
272 Mathesius Vachkovi, 13. ¢ervence 1941 346
273 Mathesius Vachkovi, 1. srpna 1941 347
274 Mathesius Vachkovi, 8. ¢ervna 1942 348
275 Mathesius Vachkovi, 26. fijna 1942 350
276 Mathesius Vachkovi, 26. prosince 1942 352
277 Mathesius Vachkovi, 20. inora 1943 353
278 Mathesius Vachkovi, 23. bfezna 1943 355
279 Mathesius Vachkovi, 28. dubna 1943 355
280 Mathesius Vachkovi, 26. kvétna 1943 357
281 Mathesius Vachkovi, 1. éervence 1943 358
282 Mathesius Vachkovi, 31. ¢ervence 1943 361
283 Mathesius Vachkovi, 13. zari 1943 362
284 Mathesius Vachkovi, 28. zari 1943 364
285 Mathesius Vachkovi, 11. fijna 1943 364
286 Mathesius Vachkovi, 10. listopadu 1943 366
287 Mathesius Vachkovi, 21. prosince 1943 368
288 Mathesius Vachkovi, 13. ledna 1944 372
289 Mathesius Vachkovi, 31. ledna 1944 374
290 Mathesius Vachkovi, 17. inora 1944 376
291 Mathesius Vachkovi, 7. bfezna 1944 379
292 Mathesius Vachkovi, 20. dubna 1944 380
293 Mathesius Vachkovi, 14. kvétna 1944 381
294 Mathesius Vachkovi, 24. kvétna 1944 382
295 Mathesius Vachkovi, 20. ¢ervence 1944 383
296 Mathesius Vachkovi, 5. srpna 1944 385
297 Mathesius Vachkovi, 8. zarf 1944 386
298 Mathesius Vachkovi, 20. fijna 1944 388
299 Mathesius Vachkovi, 2. prosince 1944 389
Josef Vachek a Bohuslav Havrdnek (1937-1974) 390
300 Karika a Vachek Havrankovi, 29. dubna 1937 390
301 Vachek Havrankovi, 12. kvétna 1937 393
302 Vachek Havrankovi, 11. ledna 1939 394
303 Vachek Havrankovi, 29. kvétna 1940 395
304 Vachek Havrankovi, 5. ledna 1941 396

305 Vachek Havrankovi, 29. prosince 1942 396



306 Vachek Havrankovi, 8. srpna 1943 396

307 Vachek Havrankovi, 26. brezna 1944 397
308 Vachek Havrankovi, 13. éervence 1945 398
309 Vachek Havrankovi, 3. fijna 1945 398
310 Vachek Havrankovi, 9. éervna 1947 400
311 Vachek Havrankovi, 10. fijna 1947 401
Priloha: Josef Vachek René Wellkovi, 10. Fijna 1947 402
312 Vachek Havrankovi, 16. kvétna 1948 403
313 Katedra romanistiky a anglistiky na FF MU v Brné Havrankovi,
13. dubna 1951 403
Priloha: Sylabus prednéasky prof. dr. Frantiska Travnicka:
Strukturalismus v jazykovédé 404
Priloha: Memorandum Josefa Vachka 407
314 Havranek Vachkovi, 21. srpna 1957 415
315 Havranek Vachkovi, 7. z4f1 1957 416
316 Vachek Havrankovi, 7. ervence 1958 417
317 Vachek Havrankovi, 10. prosince 1958 417
318 Vachek Havrankovi, 10. ledna 1960 418
319 Vachek Havrankovi, 8. ¢ervna 1960 419
320 Vachek Havrankovi, 25. éervence 1963 420
321 Havranek Vachkovi, 12. srpna 1966 420
322 Vachek Havrankovi, 6. ledna 1969 421
323 Havranek Vachkovi, 28. inora 1969 422
324 Vachek Havrankovi, 1. brezna 1969 422
325 Havranek Vachkovi, 5. fijna 1969 422
326 Havranek Vachkovi, 8. srpna 1970 423
327 Vachek Havrankovi, 25. ¢ervence 1972 423
328 Vachek Havrankovi, 1. srpna 1972 424
329 Vachek Havrankovi, 27. ledna 1974 424
Pavla Vachkovd a Josef Vachek Zderice Havrdnkové (1978) 425
330 Vachkovi a Vachek Havrdnkové, 4. brezna 1978 425
Josef Vachek Tomdsi Havrdnkovi (1989) 425
331 Vachek Havrankovi, 2. zaf{ 1989 425
Priloha: Roman Jakobson: Pripitek ¢eské zemi a lidu 426
Bohumil Trnka a Josef Vachek (1933-1982) 430
332 Vachek Trnkovi, 3. kvétna 1933 430
333 Trnka Vachkovi, 5. srpna 1946 431
334 Trnka Vachkovi, 9. srpna 1946 432
335 Trnka Vachkovi, 27. srpna 1946 432
336 Trnka Vachkovi, 9. za1{ 1946 432
337 Trnka Vachkovi, 6. srpna 1949 433

338 Trnka Vachkovi, 9. listopadu 1949 435



339 Trnka Vachkovi, 18. inora 1955

340 Trnka Vachkovi, 1. bfezna 1955

341 Trnka Vachkovi, 16. ¢ervna 1955

342 Trnka Vachkovi, 22. tinora 1956

343 Trnka Vachkovi, 27. z41{ 1956

344 Trnka Vachkovi, 12. z4%{ 1959

345 Trnka Vachkovi, 6. tnora 1960

346 Trnka Vachkovi, 7. ¢ervna 1960

347 Trnka Vachkovi, 16. brezna 1961

348 Trnka Vachkovi, 16. ¢ervna 1965

349 Trnka Vachkovi, 28. ledna 1966

350 Trnka Vachkovi, 17. z41{ 1968

351 Trnka Vachkovi, 25. inora 1969

352 Trnka Vachkovi, 28. tinora 1979

353 Trnka Vachkovi, 12. éervna 1980

354 Trnka Vachkovi, 10. listopadu 1982
Roman Jakobson a Josef Vachek ([1933]-1969)

355 Jakobson Vachkovi, 6. listopadu [1933]

356 Jakobson Vachkovi, 22. listopadu 1948

357 Vachek Jakobsonovi, 15. zaf{ 1956

358 Jakobson Vachkovi, 21. tnora 1958

359 Vachek Jakobsonovi, 26. bfezna 1958

360 Jakobson Vachkovi, 8. fijna 1968

361 Jakobson Vachkovi, 1. ledna 1969

362 Jakobson Vachkovi, 17. dubna 1969

363 Jakobson Vachkovi, 29. kvétna 1969
Josef Vachek Janu Mukafovskému (1951-1961)

364 Vachek Mukarovskému, 12. listopadu 1951

365 Vachek Mukarovskému, 12. listopadu 1961

Vladislav Vanéura
(Korespondence z let 1933-1941)
Vladislav Vanéura Romanu Jakobsonovi (1933-1936)
366 Vancura Jakobsonovi, 13. fijna 1933
367 Vanéura Jakobsonovi, 19. dubna 1936
Vladislav Vanéura Bohuslavu Havrdnkovi (1937-1941)
368 Vancura Havrankovi, 3. bfezna 1937
369 Vancura Havrankovi, 30. ¢ervna 1941

Felix Vodicka
(Korespondence z let 1941-1974)
Felix Vodi¢ka Bohuslavu Havrdnkovi (1941-1948)
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370 Vodi¢ka Havrankovi, 3. dubna 1941
371 Vodi¢ka Havrankovi, 13. kvétna 1941
372 Vodi¢ka Havrankovi, 11. itnora 1942
373 Vodi¢ka Havrankovi, 26. inora 1942
374 Vodicka Havrankovi, 29. ledna 1943
375 Vodicka Havrankovi, 5. ¢ervna 1947
376 Vodicka Havrankovi, 6. ¢ervna 1947
377 Vodicka Havrankovi, 9. ¢ervna 1947
378 Vodicka Havrankovi, 10. srpna 1948

379 BoZena Vodi¢kova Havrankovi, 29. bfezna 1974
Felix Vodictka a Jan Mukarovsky (1947-1972)
380 Vodicka Mukatovskému, 24. listopadu 1947
381 Vodic¢ka Mukatovskému, 12. listopadu 1951
382 Vodic¢ka Mukatovskému, 11. listopadu 1961
383 Vodicka Mukarovskému, 20. kvétna 1964
384 Vodic¢ka Mukatovskému, 28. srpna 1964
385 Vodicka Mukarovskému, 15. listopadu 1969
386 Vodic¢ka Mukatovskému, 9. prosince 1964

387 Mukarovsky Vodic¢kovi, 10. dubna 1969

388 Vodicka Mukarovskému, 25. tinora 1970

389 Vodicka Mukarovskému, 2. dubna 1970
390 Vodi¢ka Mukarovskému, 2. dubna 1971

391 Vodic¢ka Mukatovskému, 24. prosince 1971
392 Vodic¢ka Mukatovskému, 27. prosince 1972

René Wellek

(Korespondence z let 1928-1949)

Vilém Mathesius René Wellkovi (1928-1937)
393 Mathesius Wellkovi, 7. ledna 1928
394 Mathesius Wellkovi, 8. dubna 1928
395 Mathesius Wellkovi, 14. fijna 1928
396 Mathesius Wellkovi, 25. ledna 1929
397 Mathesius Wellkovi, 16. ¢ervna 1930
398 Mathesius Wellkovi, 25. fijna 1932

399 Mathesius Wellkovi, 24. ¢ervence 1933

400 Mathesius Wellkovi, 19. srpna 1935
401 Mathesius Wellkovi, 1. dubna 1936
402 Mathesius Wellkovi, 7. kvétna 1936

403 Mathesius Wellkovi, 16. ¢ervence 1936

404 Mathesius Wellkovi, 22. srpna 1936
405 Mathesius Wellkovi, 1. z4F1 1936
406 Mathesius Wellkovi, 12. z4F1 1936
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407 Mathesius Wellkovi, 19. fijna 1936
408 Mathesius Wellkovi, 29. ledna 1937
409 Mathesius Wellkovi, 21. tinora 1937
410 Mathesius Wellkovi, 23. tinora 1937
411 Mathesius Wellkovi, 18. dubna 1937
412 Mathesius Wellkovi, 18. kvétna 1937
413 Mathesius Wellkovi, 6. srpna 1937
414 Mathesius Wellkovi, 5. prosince 1937
René Wellek Prazskému lingvistickému krouzku (1934)
415 Wellek Prazskému lingvistickému krouzku, 21. zati 1934
Bohumil Trnka René Wellkovi (1935-1936)
416 Trnka Wellkovi, 22. srpna 1935
417 Trnka Wellkovi, 16. zari 1936
Priloha: Dyrynkova tiskdrna Trnkovi, 28. srpna 1936
418 Wellek Dyrynkové tiskarné, 24. srpna 1936
419 Trnka Wellkovi, 27. fijna 1936
420 Trnka Wellkovi, 22. prosince 1936
Jan Mukarovskj René Wellkovi (1936)
421 Mukarovsky Wellkovi, 21. za¥{ 1936
René Wellek Josefu Vachkovi (1949)
422 Wellek Vachkovi, 13. ledna 1949

B. VNEJSI OKRUH PRAZSKE SKOLY

Charles Bally
(Korespondence z let 1930-1935)
Charles Bally PraZskému lingvistickému krouzku (1930-1935)
423 Bally Vyboru Prazského lingvistického krouzku, 7. prosince 1930
424 Bally Prazskému lingvistickému krouzku, 7. inora 1935
Charles Bally Vilému Mathesiovi (1930)
425 Bally Mathesiovi, 26. prosince 1930
Roman Jakobson Charlesi Ballymu (1931)
426 Jakobson Ballymu, 17. bfezna 1931

Henrik Becker
(Korespondence z let 1930-1966)
Henrik Becker Bohuslavu Havrdnkovi (1930-1961)
427 Becker Havrankovi, 7. itnora 1930
428 Becker Havrankovi, 7. kvétna 1930
429 Becker Havrankovi, 4. prosince 1951
430 Becker Havrankovi, 14. dubna 1961
Henrik Becker a Bohumil Trnka (1930-195[1?])
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431 Becker Trnkovi, 3. listopadu 1930

432 Becker Trnkovi, 30. listopadu 1930

433 Becker Trnkovi, 12. prosince 1930

434 Becker Trnkovi, 10. ledna 1932

435 Becker [Trnkovi?], 8. dubna 1938

436 Becker Trnkovi, 22. fijna 1951

Priloha: Trnka Havrankovi, 25. fijna 1951

437 Trnka Beckerovi, 7. listopadu 195[17]
Henrik Becker PraZskému lingvistickému krouzku (1937-1950)

438 Becker Prazskému lingvistickému krouzku, 30. bfezna 1937

Priloha: Napomenuti o slovniku

439 Becker Prazskému lingvistickému krouzku, 1. listopadu 1950
Henrik Becker Josefu Vachkovi (1966)

440 Becker Vachkovi, 30. ¢ervna 1966

Emile Benveniste
(Korespondence z let 1930-1938)
Emile Benveniste editeli [Vilému Mathesiovi?] (1930)
441 Benveniste fediteli [Mathesiovi?], 5. ledna 1930
Emile Benveniste Bohuslavu Havrdnkovi (1937)
442 Benveniste Havrankovi, 26. inora 1937
Emile Benveniste Bohumilu Trnkovi (1938)
443 Benveniste Trnkovi, 5. inora 1938

Leonard Bloomfield

(Korespondence z let 1930-1938)

Leonard Bloomfield Bohumilu Trnkovi (1930-1938)
444 Bloomfield Trnkovi, 29. ledna 1930
445 Bloomfield Trnkovi, 9. ¢ervence 1938

Viggo Brgndal

(Korespondence z let 1935-1939)

Viggo Brendal Bohumilu Trnkovi (1935-1936)
446 Brendal Trnkovi, 8. listopadu 1935
447 Brendal Trnkovi, 16. prosince 1935
448 Brgndal Trnkovi, 25. bfezna 1936

Viggo Brendal Bohuslavu Havrdnkovi (1936-1939)
449 Brendal Havrankovi, 5. listopadu 1936
450 Brgndal Havrankovi, 3. kvétna 1937
451 Bregndal Havrdnkovi, 3. ledna 1939
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Louis Brun
(Korespondence z let 1928-1931)
Louis Brun PraZskému lingvistickému krouzku (1928)
452 Brun Prazskému lingvistickému krouzku, 1. ¢ervence 1928
453 Brun Prazskému lingvistickému krouzku, 16. zari 1928
454 Brun Prazskému lingvistickému krouzku, 27. zari 1928
Louis Brun Romanu Jakobsonovi (1930)
455 Brun Jakobsonovi, 7. prosince 1930
456 Brun [Jakobsonovi], 9. prosince 1930
Louis Brun Bohumilu Trnkovi (1931)
457 Brun Trnkovi, 16. dubna 1931

Karl Biithler
(Korespondence z roku 1930)
Karl Biihler Bohumilu Trnkovi (1930)
458 Bithler Trnkovi, 7. listopadu 1930
Karl Biihler vpboru Praského lingvistického krouzku (1930)
459 Biihler vyboru Prazského lingvistického krouzku, 3. prosince 1930

Giacomo Devoto
(Korespondence z let 1940-1948)
Giacomo Devoto a Bohumil Trnka (1940)
460 Trnka Devotovi, 4. kvétna 1940
461 Devoto Trnkovi, 18. kvétna 1940
Giacomo Devoto Bohuslavu Havrdnkovi (1948)
462 Devoto Havrankovi, 27. dubna 1948

Albert Willem De Groot

(Korespondence z let 1931-1947)

Albert Willem de Groot Prazskému lingvistickému krouzku (1930-1939)
463 de Groot Prazskému lingvistickému krouzku, 28. ledna 1931
464 de Groot Prazskému lingvistickému krouzku, 4. bfezna 1931

Albert Willem de Groot Janu Mukafovskému a Zderice Mukatovské (1938)
465 de Groot Mukarovskym, 23. kvétna 1938

Albert Willem de Groot Bohuslavu Havrdnkovi a Zderice Havrdnkové (1938-1947)

466 de Groot Havrankovym, 23. kvétna 1938
467 de Groot Havrankovi, 29. srpna 1946
468 de Groot Havrankovi, 16. brezna 1947

Albert Willem de Groot Prazskému lingvistickému krouzku (1939-1946)
469 de Groot Prazskému lingvistickému krouzku, 17. inora 1939
470 de Groot Prazskému lingvistickému krouzku, 1. zaf{ 1946
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Louis Hjelmslev
(Korespondence z let 1934-1949)
Louis Hjelmslev Bohuslavu Havrdnkovi (1934-1949)
471 Hjelmslev Havrankovi, 13. ledna 1934
472 Hjelmslev Havrankovi, 18. listopadu 1935
473 Hjelmslev Havrankovi, 11. dubna 1936
474 Hjelmslev Havrankovi, 27. kvétna 1937
475 Hjelmslev Havrankovi, 9. listopadu 1937
476 Hjelmslev Havrankovi, 11. ¢ervna 1938
477 Hjelmslev Havrankovi, 20. ¢ervna 1939
478 Hjelmslev Havrankovi, 17. Cervna 1946
479 Hjelmslev Havrankovi, 17. ¢ervence 1946
480 Hjelmslev Havrankovi, 7. fijna 1946
481 Hjelmslev Havrankovi, 14. listopadu 1946
482 Hjelmslev Havrankovi, 29. dubna 1947
Priloha: Havranek Mactrkovi, 16. kvétna 1947
483 Hjelmslev Havrankovi, 6. prosince 1949
Louis Hjelmslev PraZskému lingvistickému krouzku (1935-1946)
484 Hjelmslev Prazskému lingvistickému krouzku, 1. inora 1935
485 Hjelmslev Prazskému lingvistickému krouzku, 20. inora 1939
486 Hjelmslev Prazskému lingvistickému krouzku, 18. fijna 1946
Louis Hjelmslev Janu Mukafovskému (1937-1946)
487 Hjelmslev Mukarovskému, 9. listopadu 1937
488 Hjelmslev Mukarovskému, 17. éervence 1946
Louis Hjelmslev Bohumilu Trnkovi (1939-1948)
489 Hjelmslev Trnkovi, 1. kvétna 1939
490 Hjelmslev Trnkovi, 8. kvétna 1939
491 Hjelmslev Trnkovi, 14. éervence 1939
492 Hjelmslev Trnkovi, 3. srpna 1939
493 Hjelmslev Trnkovi, 24. ¢ervna 1946
494 Hjelmslev Trnkovi, 10. éervence 1946
495 Hjelmslev Trnkovi, 5. ledna 1947
496 Hjelmslev Trnkovi, 10. ¢ervence 1948
Louis Hjelmslev Vilému Mathesiovi (1939-1941)
497 Hjelmslev Mathesiovi, 19. ¢ervna 1939
498 Hjelmslev Mathesiovi, 20. ¢ervna 1939
499 Hjelmslev Mathesiovi, 6. ledna 1941

Edmund Husserl
(Korespondence z roku 1935)
Vilém Mathesius Edmundu Husserlovi (1935)
500 Mathesius Husserlovi, 11. listopadu 1935
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Otto Jespersen
(Korespondence z let 1930-1939)
Otto Jespersen Bohumilu Trnkovi (1930)
501 Jespersen Trnkovi, 2. listopadu 1930
Otto Jespersen Vilému Mathesiovi (1930)
502 Jespersen Mathesiovi, 28. prosince 1930
Otto Jespersen Prazskému lingvistickému krouzku (1939)
503 Jespersen Prazskému lingvistickému krouzku, 20. ledna 1939

Daniel Jones

(Korespondence z let 1930-1931)

Daniel Jones Vilému Mathesiovi (1930-1931)
504 Jones Mathesiovi, 14. listopadu 1930
505 Jones Mathesiovi, 15. dubna 1931

Gyula Laziczius

(Korespondence z let 1930-1939)

Gyula Laziczius Bohumilu Trnkovi (1930-1939)
506 Laziczius Trnkovi, 12. bfezna 1930
507 Laziczius Trnkovi, [b. d.]

508 Laziczius Trnkovi, 12. listopadu 1930
509 Laziczius Trnkovi, 17. prosince 1930
510 Laziczius Trnkovi, 2. z4r1 1933

511 Laziczius Trnkovi, 7. éervence 1939

André Martinet
(Korespondence z roku 1935)
André Martinet Pra¥skému lingvistickému krouzku (1935)
512 Martinet Prazskému lingvistickému krouzku, 12. kvétna 1935

Antoine Meillet
(Korespondence z let 1930-1932)
Antoine Meillet PraZskému lingvistickému krouzku (1930)
513 Meillet Prazskému lingvistickému krouzku, 3. listopadu 1930
Antoine Meillet Bohuslavu Havrdnkovi (1932)
514 Meillet Havrankovi, 24. tnora 1932
515 Meillet Havrankovi, 17. listopadu 1932

Edward Sapir

(Korespondence z let 1930-1938)

Edward Sapir Nikolaji Sergejevi¢i Trubeckému (1930)
516 Sapir Trubeckému, 18. bfezna 1930
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Edward Sapir Vilému Mathesiovi (1931)
517 Sapir Mathesiovi, 21. ledna 1931

Edward Sapir Bohumilu Trnkovi (1938)
518 Sapir Trnkovi, 4. ervence 1938
519 Sapir Trnkovi, 6. prosince 1938

Albert Sechehaye
(Korespondence z let 1931-1933)
Albert Sechehaye Bohumilu Trnkovi (1931)
520 Sechehaye Trnkovi, 4. ¢ervna 1931
Albert Sechehaye Bohuslavu Havrdnkovi (1933-1939)
521 Sechehaye Havrankovi, 3. inora 1933
522 Sechehaye Havrankovi, 21. ¢ervna 1938
523 Sechehaye Havrankovi, 21. ¢ervna 1938
524 Sechehaye Havrankovi, 28. Cervna 1938
525 Sechehaye Havrankovi, 31. ledna 1939

Alf Sommerfelt
(Korespondence z let 1930-1947)
Alf Sommerfelt PraZskému lingvistickému krouzku (1930)
526 Sommerfelt Prazskému lingvistickému krouzku, 8. listopadu 1930
527 Sommerfelt Prazskému lingvistickému krouzku, 23. listopadu 1930
528 Sommerfelt Prazskému lingvistickému krouzku, 12. prosince 1930
529 Sommerfelt Prazskému lingvistickému krouzku, 9. bfezna 1939
Alf Sommerfelt tajemnikovi PraZského lingvistického krouzku [Josefu Vachkovi] (1933)
530 Sommerfelt tajemnikovi PraZského lingvistickému krouzku
[Josefu Vachkovi], 19. ledna 1933
Alf Sommerfelt Vilému Mathesiovi (1939)
531 Sommerfelt Mathesiovi, 16. inora 1939
Alf Sommerfelt Bohuslavu Havrdnkovi (1947)
532 Sommerfelt Havrdnkovi, 16. bfezna 1947

Morris Swadesh

(Korespondence z roku 1939)

Morris Swadesh Vilému Mathesiovi (1939)
533 Swadesh Mathesiovi, 4. Fijna 1939

Lucien Tesniére
(Korespondence z let 1930-1939)
Lucien Tesniére Vilému Mathesiovi (1930)
534 Tesniére Mathesiovi, 6. listopadu 1930
Lucien Tesniére Romanu Jakobsonovi (1930-1938)

671
671
674
674
675

676
676
676
677
677
678
680
680
681

683
683
683
684
685
686
688

688
689
689
690
690

692
692
692

695
695
695
696



535 Tesniére Jakobsonovi, 10. prosince 1930

536 Tesniére Jakobsonovi, 6. prosince 1938
Lucien Tesniére Bohumilu Trnkovi (1939)

537 Tesniére Trnkovi, 27. dubna 1939

Max Vasmer

(Korespondence z let 1928-1943)

Max Vasmer Bohuslavu Havrdnkovi (1928-1943)
538 Vasmer Havrankovi, 12. kvétna 1928
539 Vasmer Havrankovi, 30. bfezna 1931
540 Vasmer Havrankovi, 3. kvétna 1937
541 Vasmer Havrankovi, 2. fijna 1939
542 Vasmer Havrankovi, 27. za¥{ 1943

Joseph Vendryes

(Korespondence z let 1935-1938)

Joseph Vendryes a Bohumil Trnka (1935)
543 Vendryes Trnkovi, 6. srpna 1935
544 Vendryes Trnkovi, 29. srpna 1935
545 Vendryes Trnkovi, 19. Fijna 1935
546 [Trnka] Vendryesovi, 29. ¥{jna 1935

Joseph Vendryes Bohuslavu Havrdnkovi (1938)
547 Vendryes Havrankovi, 2. srpna 1938

Nikolaas van Wijk
(Korespondence z let 1930-1939)
Nikolaas van Wijk Prazskému lingvistickému krouzku (1930-1939)
548 Van Wijk Prazskému lingvistickému krouzku, 18. prosince 1930
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Prazsky lingvisticky krouZek (déle PLK) se stal vyznamnou sou&asti
evropského myslen{ 20. stoleti. Na jednom misté a v jedné dobé - v Praze
ve dvacatych letech, predevsim od jejich druhé poloviny - se sesly vyrazné
védecké osobnosti, které zacaly programové péstovat a rozvijet soudobou
modern{ védu: strukturdlnf lingvistiku a literdrni teorii. Navazaly na Kurz
obecné lingvistiky Ferdinanda de Saussura (1916)," ale také na ruskou for-
malistickou $kolu i na tradice domdci (Josef Zubaty, Otakar Zich). Spolu
s de Saussurem vstoupil do lingvistiky a literdrni teorie znak a struktura,
formalisté zkoumali basnicky jazyk, v Prazské $kole vznikaji lingvistické
Teze (1929),? rozviji se synchronni a funkéni lingvistika a Nikolaj Sergejevi¢
Trubeckoj ve Vidni pi$e své Grundziige der Phonologie (1939). Clenové PLK
byli nejen v kontaktu s Evropou, ale ve tficatych letech vytvorili uznavanou
Prazskou skolu.

Zakladatelé Krouzku Vilém Mathesius, Roman Osipovi¢ Jakobson, Bohu-
slav Havranek, Bohumil Trnka a Jan Mukarovsky® se se svymi hosty schazeli
od 6. Fijna 1926 na pravidelnych schizkich a v r. 1930 se KrouZek z volného
sdruzeni pfemeénil v organizovany spolek s faddnymi stanovami, jehoz uce-
lem bylo podle paragrafu 1 stanov ,pracovati na zdkladé metody funkéné
strukturalnf o pokroku lingvistického badani®. Jeho zakladajici listinu pode-
psalo dalsich ¢trnéct Clend: slavista Milo§ Weingart, bohemisté Vladimir
Buben a FrantiSek Oberpfalcer, indoevropeisté a bohemisté Oldrich Hujer

1 Saussure, F. de: Cours de linguistique générale. Genéve 1916.

2 Théses présentées au Premier Congrés des philologues slaves. In: Mélanges linguistiques dédiés
au Premier congreés des philologues slaves. TCLP 1. Jednota ¢eskoslovenskych matematikd a fyzikd,
Prague 1929, s. 5-29.

3 Trubetzkoj, N. S.: Grundziige der Phonologie. Publié avec I'appui du Cercle linguistique de Co-
penhague et du Ministére de I'Instruction publique de la République Tchéco-Slovaque. TCLP
7. Prazsky lingvisticky krouZek, Prague 1939.

4 Americka historicka Marci Shoreové piSe dokonce o kosmopolitismu stfedni Evropy ve dvaca-
tych letech a o tom, Ze ¢lenové PLK byli a citili se byt Evropany; srov. Shore, M.: Nowoczesnos¢ jako
Zrédio cierpieri. Wydawnictwo krytyki politycznej, Warszawa 2012, kap. 1.

5  Svazek PraZskd skola v korespondenci zahrnuje dopisy této zakladajici pétice se ¢leny Krouzku,
védci a dal$imi osobnostmi, nikoli korespondenci vzijemnou. Vzhledem k tomu, Ze Mukatovsky
svou korespondenci za valky zniéil (zfejmé po popravé Vladislava Van¢ury v éervnu r. 1942), je zde
shromaZdéna predevsim pfijatd i odesland korespondence V. Mathesia, B. Havranka, R. Jakobsona
a B. Trnky. Za dopisy adresovanymi Krouzku se jako jeho jednatel ¢asto skryva B. Trnka.
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a Vaclav Machek, orientalista Jan Rypka, literdrni a divadelni védec Otokar
Fischer, rusky etnolog Petr Grigorjevi¢ Bogatyrev, rusista Leontij Kopeckij
a z Némecké univerzity pak klasicky filolog Friedrich Slotty, bohemista
Eugen Rippl a slavista Gojko RuZi¢i¢ (svlij podpis ptipojili dodate¢né na
schiizi 16. 1. 1931 slovensky lingvista a literarni historik Pavel Bujnak a paleo-
slovenista Josef Kurz, ktef{ byli v zahraniéi).

Dne 25.1ledna 1929 napsal z Prahy V. Mathesius Renému Wellkovi: , Jinak je
tu zajimavy rozvoj naseho lingvistického krouzku i smérem k badéni literar-
nimu. Je to zejména zasluhou ruskych prednéseca, kteri referuji o vysledcich
ruské skoly formalistické, ale v lednu prednasel u nés i napt. prof. Fischer
o rymech Otokara Breziny. Rozvoj stylistického badéni Sel paralelné rychlym
krokem ve Francii, v Némecku i na Rusi. Je to pole, které ma velikou budouc-
nost. Pro mne je zejména to dileZité, Ze se tu ukazuje pribuznost moderni
lingvistiky s moderni poetikou. Do Krouzku chodi i néktefi pani ze zdejsi
Némecké univerzity, takze jeho mezindrodni zabarveni je silné.”

Mezinarodni zabarveni Krouzku bylo vskutku silné a postupné se rozsiro-
valo, jak rostl véhlas Prazské skoly, a to praveé vice v ciziné nez doma. Doma se
strukturalismus prosazoval obtiZzné, ve vyhrocenych sporech se tak délo jiz ve
tricatych letech, jmenujme napt. diskusi o brusi¢stvi na prednédskach a pozdéji
vydanou ve sborniku Spisovnd ¢estina a jazykovd kultura (1932)° nebo ¢etné ostré
polemiky s védeckymi odpiirci (shrom4?dénymi kolem Literdrnéhistorické
spolednosti a Spole¢nosti pro slovansky jazykozpyt a pro jazyk ¢esky). Z ,rus-
kych prednéseci”, jak psal Mathesius, prijel do Prahy v r. 1920 R. Jakobson jako
prekladatel mise sovétského Cerveného kiiZe, Cesky se naudil tidajné za t¥i
tydny, mezi prazskou avantgardou byl hned ,jako doma™ a zacal studovat slo-
vanskou a ¢eskou filologii. Jiz v Moskvé se sezndmil s fenomenologii® a ziejmé
Sergej Iosifovi¢ Karcevskij mu v Praze poskytuje Kurz obecné lingvistiky. Kar-
cevskij (spolu s Jakobsonem, Bogatyrevem a dal$imi spoluzakladatel Moskev-
ského lingvistického krouzku r. 1915) uéil v Praze v letech 1922-1927 na Ruském
pedagogickém institutu J. A. Komenského. Jakobson pozval v r. 1921 do Prahy
Bogatyreva, ktery u ného zpocatku i bydlel a ,pfijel v kratkych kalhotich
a nezas$nérovanych botach, s kufrem rukopist a potrhanych papird, vSechno
dohromady, Ze se nedalo poznat, kde je véda a kde kalhoty“? a ziistal v Cesko-
slovensku (nakonec v Bratislavé) do r. 1939. Jakobson zval do Prahy i Viktora
Borisovic¢e Sklovského, ten viak nepiijel a zfistal v Berliné. Z Vidné do Prahy
prijizdél Trubeckoj, ktery na videniské univerzité prednésel od r. 1922 aZ do své
smrti v ¢ervnu r. 1938 o srovnavaci lingvistice a fonologii.

6  Spisovnd Cestina a jazykovd kultura. Usporadali B. Havranek a M. Weingart. Melantrich, Praha
1932.

Seifert, ].: VSecky krdsy svéta. Ceskoslovensk;’r spisovatel, Praha 1992, s. 299.

Shore, M.: Nowoczesno$¢ jako Zrédto cierpien, op. cit., s. 9.

9  Tamtéz.
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V letech 1923-1932 plsobil v Praze na ukrajinskych vysokych skolach
ukrajinsky filozof a literarni védec Dmytro Cyzevskyj a s Krouzkem je tizce
spjat kromé jinych i Alexander Vasiljevi¢ Isacenko, ktery prisel do Bratislavy
za valky a az do r. 1968 piisobil jako jediny z této skupiny v Ceskoslovensku
na univerzité v Olomouci a v Ceskoslovenské akademii véd. Korespondence
formalistd s Krouzkem, tj. s pétici jeho zakladateld, kterd v tomto svazku
vystupuje, se vSak $ite rozvinula pozdéji, v dobé, kdy jiZ nezili v Praze a méli
davod si psat.

Mathesius v citovaném kratkém odstavci postihl jeden rys typicky pro
rané obdobi Prazské skoly: vyznam duchovniho psobeni formalistd a s tim
spojeny rozvoj poetiky. Rusti badatelé do roku 1930 tvorili celou jednu tfetinu
prednasejicich v Krouzku. Karcevskij mluvil o vztahu mezi jazykem a mys-
lenim, Trubeckoj o fonetickych a fonologickych systémovych otdzkach. Boris
Viktorovi¢ Tomasevskij hovoril o literdrni historii, Bogatyrev o etnologické
geografii, Grigorij Osipovi¢ Vinokur o lingvistice a filologii a Jurij Nikolajevi¢
Tynanov o literdrnim vyvoji. V té dobé Mukarovsky prednasi napt. o zvuko-
sledu v M4ji a jeho souvislostech s jinymi slozkami basné, Mathesius o ling-
vistické charakteristice nebo o fonologii moderni angli¢tiny, Trnka o lingvis-
tice synchronni a diachronni, Havranek o své praci Genera verbi v slovanskych
jazycich (1928). Z toho obdobi jsou nejzajimavéj$imi dopisy v na§em svazku
listy Trubeckého a Cyzevského.

Na dvacatd i tricatd 1éta vzpominal v dopise Josefu Vachkovi z 12. 6. 1980
i Bohumil Trnka, ktery se v ném zminuje i o vychodiscich domacich. Napsal:
,Rad vzpomindm zejména na dvacata 1éta, kdy starsi z nds jsme jiz pred
r. 1921 skon¢ili fakultni studia a pozdéji s mladsimi adepty za vlivu ruskych
badateld, ktefi prochézeli Prahou, se pocali hloubéji orientovat v nové jazy-
kovédné situaci, kterd se i u nas pripravovala jiz v pfedvéle¢nych letech, kte-
rou vSak teprve tato vilka - stejné jako jiné spole¢enské tendence - urychlila
a rozproudila. Pro mne celé toto tdobi prekotné ¢innosti mezi obéma val-
kami bylo dobou neustélého zkoumani a vSestranného ovérovani spravnosti
strukturdlni, nepsychologické analyzy jazyka jako systému spolecensky
i individualné fungujicich znakovych entit.”

,Udobi prekotné ¢innosti“ znamenalo na prahu tficatych let prudce
se rozvijejici fonologii, kterou se také Krouzek zapsal do dé&jin lingvistiky.
Zacalo to jiz na 1. mezindrodnim lingvistickém kongresu v Haagu v r. 1928,
kde se odehralo vefejné vystoupeni Prazské skoly, na némz se Jakobson,
Mathesius a Trubeckoj setkali se z4stupci Zenevské skoly Charlesem Ballym
a Albertem Sechehayem a podepsali spole¢né prohlaseni o synchronnim
jazykovém rozboru, které prijalo plenarni zasedani kongresu.

10 Havranek, B.: Genera verbi v slovanskych jazycich 1. Kralovska ¢eska spole¢nost nauk, Praha
1928.
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Jako celek se pak prazsti lingvisté poprvé predstavili na 1. slavistickém
sjezdu, ktery se seSel r. 1929 v Praze. V Tezich PraZského lingvistického krouzku
(srov. pozn. 2) predloZili kolektivni, funkéné strukturalni jazykovédnou kon-
cepci. KrouZek ptipravoval pro 2. mezindrodni kongres lingvisti v Zenevé
r. 1931 projekt standardizace fonologické terminologie a zdsady fonologické
transkripce. V prosinci r. 1930 usporddal metodologicky zamérenou fonolo-
gickou konferenci Réunion phonologique internationale,” jiz se ztcastnila
fada zahrani¢nich jazykovédch z osmi evropskych zemi. Byla zde ustavena
Mezindrodni fonologicka asociace s cilem poridit fonologicky popis svétovych
jazyk; jejim predsedou byl zvolen N. S. Trubeckoj, jednatelem R. Jakobson
a pokladnikem V. Mathesius. Korespondence mj. odrazi bohatou diskusi
o fonologické terminologii (Charles Bally, Louis Brun, Lucien Tesniére,
Roman Jakobson), jejiZ nvrh byl nakonec oti$tén v TCLP 4. Ukazuje také,
jak probihaly p¥ipravy na tuto konferenci (lingvisté se hl4si s p¥ispévky, dis-
kutujf o jednotlivych problémech, nékteri se upfimné omlouvaji, Ze zrovna
nemohou pfijet) a jak velky zajem ve svété vyvolala; jednadvacet konferené-
nich prispévka vyznamnych jazykovédct té doby, ndvrh standardizace fono-
logické terminologie a zasady fonologické transkripce byly nakonec otistény
v TCLP 4. O rok pozdé&ji byly na 2. mezindrodnim kongresu lingvist(l v Zenevé
(r. 1931), kde pfednasel o fonologii v hlavnim zased4ni Trubeckoj, zdsady PLK
tykajici se fonologie a jejiho zkoumén{ jednomyslné schvéleny.

Korespondence také doklddad kontakty jadra Krouzku s predstaviteli
Zenevské $koly Ch. Ballym (dopisy se tykaji navrhu fonologické a fone-
tické terminologie) a A. Sechehayem (korespondence se tyka Zenevského
kongresu r. 1931 a oti$téni Havrankova ¢lanku Aspect et temps du verbe en
vieux slave ve sborniku Mélanges de linguistique offerts a Charles Bally, 1939).>
V tomto sborniku vysly mj. i dal3f prace ¢lent Krouzku (i pozdé&jsich), jme-
novité V. Mathesia, R. Jakobsona, N. S. Trubeckého, S. I. Karcevského, Alberta
Willema de Groota a Giacoma Devota. Od Karcevského, ktery v Zeneveé stu-
doval a pisobil patnéct let (1905-1920) a predstavoval (i po roce 1927, kdy se
vratil do Zenevy) jakéhosi prostfednika mezi Zenevskou $kolou a Krouz-
kem, zverejiiujeme dva povale¢né dopisy. Jesté v beznu 1947 pise Karcevskij
Havrankovi o mozZnostech spoluprace: ,Hodné jsem pokro¢il s teoretickou
gramatikou rustiny, také ve francouzstiné. S vydavateli je to Spatné. Mimo-
chodem, bylo by dobré vydat zvlast jeji prvni dvé kapitoly: Phonologie et
phonétique russes (asi 30 stran). Neslo by to v Ceskoslovensku né&jak zaii-
dit?“ (Dopis ¢&. 161)

11 Réunion phonologique internationale tenue & Prague (18-21/XII 1930). TCLP 4. Jednota ¢eskosloven-
skych matematik a fyzikd, Prague 1931.

12 Havranek, B.: Aspect et temps du verbe en vieux slave. In: Mélanges de linguistique offerts a Char-
les Bally. Georg et Cie, Genéve 1939, s. 223-230.
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Krouzek se stal inspiraci pro Kodatisky lingvisticky krouZek (Cercle
Linguistique de Copenhague), ktery byl zaloZen r. 1931 v Kodani jako dals
strukturalni teoretické a metodologické férum a jehoZ spoluzakladatelem byl
Louis Hjelmslev. Hjelmslev studoval v letech 1924-1925 srovnévaci jazykovédu
i v Praze a stejné jako prazsti lingvisté vychazel z de Saussurovych struktu-
ralistickych zakladt, které rozvinul do pojeti origindlni teorie jazyka - glo-
sématiky. Pratelil se s B. Havrankem, s nimz si dopisoval v letech 1934 az
1939 a 1946-1949 a vymeénoval si literaturu, a J. Mukatovskym, dopisoval si
i s B. Trnkou a V. Mathesiem. Hjelmslevova korespondence pritom nerozviji
odborna témata nebo konkrétni problémy strukturdlniho jazykozpytu. Jde
v ni o setkdvéni, o organizaci prednasek, o vyménu publikaci, predevsim
Travaux du Cercle Linguistique de Prague, o prispévky pro Slovo a sloves-
nost, o organizovani spole¢ného projektu: mezindrodniho ¢asopisu Acta
linguistica. Je vSak také prodchnuta upfimnymi slovy o péstovani pratelstvi,
o spole¢né prozitych chvilich na prochazce Prahou nebo v domacnostech
Havranka ¢i Mukarovského; napt. v dopise z r. 1937 Hjelmslev pise: , Mily
pane Havranku, kdyZ jsem se po téch nékolika nddhernych dnech stravenych
v Ceskoslovensku vratil dom [...] cht&l bych totiZ co nejupfimnéji a nejsr-
de¢néji VAm i milostivé pani Havrankové podékovat za sebe i za svou Zenu
za milé a pratelské prijeti v Praze a Brné. Chovame prijemné a drahocenné
vzpominky na chvile, které jsme s Vami stravili v malebnych koutech Prahy
¢i v laskavém prostiedi Vaseho domova v Brné&“ (dopis ¢&. 475). Kdy# skon¢ila
valka, napsal 17. Cervence 1946 Hjelmslev Havrankovi: ,Mily pane kolego
a priteli [...]. Mnohokrat jsme na V4s b&hem téch strasnych let mysleli a je
opravdu UZasné, Ze jste zivi a zdravi. Mame tak milé vzpominky na dny, které
jsme mohli stravit v roce 1937 u Vas v Praze a ve VaSem pohostinném domé
v Brné, a pevné doufdme, Ze se jednoho dne opét setkdme. Nékteré zpravy
o Ceskych pratelich jsem mél jiz od Romana Jakobsona a pana Vocadla, ktery
mi napsal z Anglie. Hluboce litujeme skonu tak okouzlujici a nezapomenu-
telné osobnosti, jakou byl Mathesius, a také Oldficha Hujera; s velikou radosti
jsme se vSak na druhou stranu dozvédéli, Ze vétsina z nejmladsi generace se
z té strasné mely zachrénila. Uvédomujeme si, Ze okupace byla krutd a Ze Vase
situace byla nesrovnatelné horsi nez ta nase. Pocitujeme nesmirné uspoko-
jeni, ze Ceskoslovensky stat se do¢kal svého obnoveni“ (dopis &. 479).

Z dopist vycteme i starost o kolegy za valky, v dopisech z r. 1939 priché-
zely z Kodané do Prahy vzkazy od Jakobsona nebo mirné zasifrované zpravy
oném. A po vélce se rodi radost, Ze se opét shledaji a budou pokracovat.

Vidéi osobnosti v Kodani byl zpoc¢atku az do své predc¢asné smrti Viggo
Brgndal (1887-1942). Zabyval se strukturou a teorif slovnich druht a filozofii
jazyka. Brendal v Prazském krouzku prednésel trikrat: v letech 1935 aZ 1937
o hlaskoslovych zadkonech, o struktute samohlaskovych systémt a o soustavé
gramatickych padt. Kdyz byl v r. 1935 zvolen dopisujicim ¢lenem Krouzku,
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napsal 8. listopadu B. Trnkovi: ,Je to pro mne velkd ¢est a mam z toho velkou
radost. [...] Nikdy nezapomenu na zajimavy veéer, ktery jsem s vdmi v Praze
stravil, a na nasi vzrusujici debatu. [...] V ka%dém piipadé vé¥im, %e mnozi
z vas - co nejvice! - budou moci pfijet do Kodané na konci srpna roku 1936,
kdy se na této univerzité bude konat 4. mezinarodni lingvisticky kongres”
(dopis ¢&. 446). Diskuse v Krouzku byly proslulé a vzpominali na né vsichni
zGCastnéni. Na Kodanisky kongres prijeli zase vSichni: Jakobson prednesl
referdt v plénu a Havrdnek, Mukarovsky, Trnka a Trubeckoj prednéseli
v prvni sekci. A na tomto kongresu poprvé predstavil svou glosématiku
L. Hjelmslev a rok nato i v Praze.

K dispozici médme devétadvacet dopistt Hjelmslevovych (z let 1934-1949)
s kratkou prestdvkou ve vale¢nych letech od r. 1941 a Sest predvaleénych
dopistt Brgndalovych (z let 1935-1939). Dopisy se nachdzeji v pozistalosti
B. Havranka, J. Mukarovského a v Archivu PLK. Nejobsahlejsi ¢ast z nich
tvori Hjelmslevovy dopisy Havrankovi, kterych je tfinict; dopist adresova-
nych B. Trnkovi je devét, Mukatovskému napsal Hjelmslev dva a Mathesiovi
tfi dopisy. U tff Hjelmslevovych dopisti neni jasny konkrétni adresat, ale
v kazdém pripadé je dopis adresovan predstaviteldm PLK. Viggo Brgndal
napsal po tfech dopisech B. Trnkovi a B. Havrankovi.

Oba krouzky se ve tficatych letech 20. stoleti staly nejvyznamnéjsimi centry
strukturalni lingvistiky, péstovaly védeckou soucinnost a pratelské kontakty,
které se odehravaly na mezinarodnich lingvistickych sjezdech nebo v Praze na
prednaskach Krouzku (mimo Brgndala piednasel v Praze i Hjelmslev, a to dva-
krét) i pfi néslednych soukromych setkénich. Vrcholem spoluprace bylo ¢len-
stviR. Jakobsona, B. Havranka a B. Trnky v mezindrodni védecké radé ddnského
strukturalistického ¢asopisu Acta linguistica. A jak vysvitd z korespondence,
je$té po vélce se Hjelmslev (élen Krouzku od prosince r. 1938) velmi agilné sna-
zil navazat spolupraci s Prahou i s Bratislavskym krouzkem, v r. 1947 prednasel
v Krouzku naposledy, ale pres jeho organizané zamérenou navstévu Prahy
v . 1947 a Havrankovy mezinarodni plany se dalsi kontakty uz nerealizovaly.

V r. 1936 mél KrouZzek jiz jednasedesat ¢lent, z nichZ zhruba jedna tfe-
tina nebyli Cesi.” VSichni p¥ednesli v Krouzku prednasku podle zavedeného
pravidla, Ze ¢lenem se po schvéleni ¢lenskou schizi mohl stat ten, kdo zde
prednasel. Odborné kontakty mél Krouzek predevsim pfi fonologickych
aktivitich, pfi organizovini prednaSek, pfi redakci, vyddvani a rozesi-
lani svych publikaci, na lingvistickych kongresech a pfi osobnich setka-
nich v Praze, kam hosté prijizdéli na pozvani prednaset.# Reprezentativni

13 Srov. Zprdva o ¢innosti PraZského lingvistického krouzku za prvni desetileti jeho trvdni, 1926 a?
1936. Prazsky lingvisticky krouzek, Praha 1936, s. 14-16.

14  Prazsky lingvisticky krouzek mél nasledovniky. Zpravy o dalsich sdruZenich prinaselo Slovo
a slovesnost: ,Svého ¢asu jsme podali zpravu o lingvistickém krouzku kodaiiském a o lingvis-
tickém krouzku sofijském a Paty mezinarodni kongres lingvisticky, ktery se mél konat koncem
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zahrani¢n{ korespondenci s evropskymi strukturalisty zachycuje v tomto
svazku Cast nazvand Vnéj$i okruh Prazské skoly: vedle lingvisti Zenevské
a Kodartiské $koly jmenujme z téch, kteti stali co do obsahu a rozsahu kore-
spondence Krouzku nejblize a ktefi také vétSinou v Praze vystoupili,” pre-
devsim holandské védce Nikolaase van Wijka a Alberta Willema de Groota
a francouzské strukturalisty Luciena Tesniéra, Emila Benvenista a Josepha
Vendryese; déle prvniho piednésejictho v Krouzku (1926) Henrika Beckera,
z dalsich pak madarského lingvistu Gyulu Laziczia, Némce Maxe Vasmera,
Nora Alfa Sommerfelta a Itala Giacoma Devota. Zahrani¢ni korespondence
Krouzku dosahla az do Ameriky, v pribéhu tficatych let obsahuje dopisy
Edwarda Sapira, Morrise Swadeshe i Leonarda Bloomfielda, ktery 9. Cer-
vence 1938 odpovidd Krouzku na navrzenou spolupréci: ,Dékuji, Ze na mne
myslite v souvislosti se svazky PLK. Do prosince roku 1938 bych mohl ptipra-
vit néstin strukturalni morfologie jednoho amerického jazyka (menomini).
Mate-li o né&j z4jem, napiste mi, jak by mél byt dlouhy“ (dopis ¢&. 445).*

Prazsky lingvisticky krouzek ovlivnil také vyvoj strukturalismu na
Slovensku. Prvni preklad Tezi do ciziho jazyka vySel v r. 1933 ve Slovenské
rei, ¢tyti roky po vydani v Travaux du Cercle Linguistique de Prague 1. Vznik
Ceskoslovenska v r. 1918 provézela i masarykovska statni idea o jednom Ces-
koslovenském jazyku; osamostatriovani slovenstiny a reforma slovenského
pravopisu probihaly ve t¥icatych i ¢tytricatych letech a pti reSenf otidzek jazy-
kové identity a kultury spisovné slovenstiny byly pouzivany i principy Praz-
ské Skoly. Na rozdil od Cech zde s principem ,re$pektovat Zivii re¢“ operovali
i slovensti puristé a odvolavali se na sbornik Spisovnd cestina a jazykovd kul-
tura (viz pozn. 6). PouZivali slova ,,synchrénia®, ,aktualizcia®, ,funkénost*
apod.” V Bratislavé prednéseli Jan Mukarovsky, Josef Miloslav Kofinek, Petr
Grigorjevi¢ Bogatyrev a Alexander Vasiljevi¢ Isacenko.

Se strukturalismem a s Krouzkem se slovensti lingvisté a literdrni védci
seznamovali jiZ za studii nebo za svého plsobeni v Praze (Pavel Bujnék,

srpna v Bruselu, ale byl pro mezinarodni napéti odvolan, ndm pfinesl sesitek se zpravou o do-
savadni ¢innosti lingvistického krouzku belgického (Cercle belge de linguistique. - Belgischen
Kring voor linguistiek). KrouZek byl zaloZen r. 1936 a prace v ném se i¢astni lingvisté z univer-
zity bruselské, gentské, luty$ské a lovaiiské. Hlavni jeho ¢innosti jsou schiize s lingvistickymi
predniskami a debatami. Nds muZe zajimat, Ze hned na druhé jeho schizi byl podén rozbor
¢tvrtého svazku Travaux du Cercle linguistique de Prague®, srov. Mathesius, V.: Lingvisticky
krouZek belgicky. SaS 5, 1939, s. 224. - Lingvisticky krouzek v Tokiu (Cercle linguistique de To-
kio) byl zaloZen v biteznu r. 1936.

15 Z filozofd vystoupili v Krouzku jako hosté mj. Rudolf Carnap a Edmund Husserl.

16  Bloomfield, L.: Menomini Morphophonemics. In: Etudes phonologiques dédiées a la mémoire de M.
le Prince N. S. Trubetzkoy. Publié avec l'appui de I'Instituttet for sammenlignende kulturforsk-
ning et du Ministére de I'Instruction publique & Prague. TCLP 8. Jednota ¢eskych matematikii
a fyzik, Prague 1939, s. 105-115.

17 Durovi¢, L.: Prazsky lingvisticky kriZok a kontext ¢eskoslovenskej lingvistiky. SaS 69, 2008,
5.23.
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Milan Pi$it, Andrej Mraz, po r. 1945 prednaseli v PLK Eugen Pauliny a Stefan
Peciar). Uzce spjaty s Krouzkem byl piedeviim zakladatel slovenské fonolo-
gie, ugrofinista a obecny lingvista Ludovit Novak (¢lenem od r. 1931), ktery
v Krouzku v prvni poloviné tficatych let pronesl tfi predndsky z déjin slo-
venstiny a z fonologie.

L. Novak ptsobil v letech 1934-1937 v Matici slovenské, byl zde v letech
1935-1939 redaktorem Sborniku Matice slovenskej, oddilu Jazykoveda, ktery se
pod jeho vedenim stal vyraznym strukturalistickym ¢asopisem, v némz pub-
likovali Trubeckoj ¢i Mathesius. Ve vale¢nych letech prednésel jako struk-
turalista na bratislavské univerzité J. A. Komenského, od ¢ervence 1945 mu
vSak byla zastavena prednaskova ¢innost, ocitl se ve védecké izolaci a v Bra-
tislavském lingvistickém krouZzku, ktery byl zaloZen 12. prosince 1945 (trval
do r. 1950),”® uZ ptisobil pouze jako korespondujici &len.

L. Novak udrzoval pisemné kontakty s B. Havrankem, za jehoZ nejstar-
$tho zaka se povaZoval, cely Zivot (1930-1969). V dopisech ze tf¥icatych let
pise o ,nasem Krouzku®, upozoriiuje ,brnénskou jazykozpytnou skupinu
slavistickou“ na vyvoj véci na Slovensku a navrhuje ke spole¢nym poraddm
schiizky v Brné s Havrankem, Jakobsonem, Travnickem a Machkem. Od
padesatych let vystihuje obsdhla korespondence L. Novéka s B. Havrankem,
podobné jako s J. Vachkem nebo A. I. Isaéenkem, ve vétsi mite osobni Nova-
kovu situaci a jeji feSenf v politickém tlaku doby.® Své hlavni dilo K najstar-
$im dejindm slovenského jazyka, které vyslo az v r. 1980, se Novak snazil vydat
zhruba pétaltyticet let.>

Na domaci ptidé pokracovala v PLK ve tficatych a Ctyricatych letech pred-
naskova a edi¢ni ¢innost. Pocet ¢lenti podle archivnich seznami a dalsich
materiald ke konci trvani Krouzku dosdhl témér sto padesati.* Predsedou
byl az do své smrti v dubnu 1945 V. Mathesius, poté B. Havradnek, jednate-

18  Bratislavsky krouZek zalozili predstavitelé druhé generace slovenskych strukturalist E. Pauli-
ny (pfedseda) a A. V. Isaéenko (mistopfedseda a redaktor). V r. 1947 mél deset ¥adnych a osm ko-
respondujicich ¢lenti, mezi nimi byli napf. Jan Mukatovsky, Vladimir Skali¢ka, Karel Horalek,
Louis Hjelmslev i Ludovit Novak. Po vzoru Prazského krouzku zacal r. 1947 vydavat strukturalis-
ticky ¢tvrtletnik Slovo a tvar, revui pre jazykovedu, $tylistiku a slovesnost, a od r. 1948 teoreticky
mezinarodn{ cizojazyény orgdn Recueil linguistique de Bratislava.

19 Novak byl r. 1953 odsouzen za velezradu a Havranek mu opakované poméhal, podporoval pi-
semné jeho Zadost o milost i jeho Usili vratit se do akademického prostredi at uz éeského, nebo
slovenského.

20 Novak, L.: K najstarsim dejindm slovenského jazyka. Veda, Bratislava 1980. O tom, Ze pracuje na
knize o dé&jinach slovenstiny a Ze ji vyd4 v Matici slovenské, se poprvé zmiiuje r. 1936. V lednu
1939 po roztrzce v Matici zde spis odmitli a nevySel ani na bratislavské fakulté, v r. 1953 mél
vyjit ve Slovenské akademii véd a ve vlndch uvoliiujici se politické situace nadéje svitly znovu
Vv I. 1957 a opét marné v Gnoru 1969. Srov. dopisy Novaka Havrankovi ¢. 187 z 21. Fijna 1936, ¢. 193
Z 4.1.1939, €. 198 ze 17. inora 1953, €. 203 z 29. dubna 1957 a ¢. 207 ze 17. inora 1969.

21 Srov. Cermék, P. - Poeta, C. - Cermék, J.: Prazsky lingvisticky krouzek v dokumentech. Academia,
Praha 2012, s. 364-401.
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lem stéle B. Trnka. Do zastaveni ¢innosti Krouzku v r. 1952 se konalo celkem
314 prednéskovych a debatnich schtiz{,® na nichZ byla nejvice zastoupena
témata z obecné teorie a filozofie jazyka, metodologie lingvistiky, fonologie
a fonetiky, pozdéji morfologie i syntaxe a soucasné i po celou dobu témata
z poetiky a z literdrni védy.® Bylo vydano osm svazkl sbirky Travaux du
Cercle Linguistique de Prague (1929-1939), Sest svazk® Studii PraZského
lingvistického krouZku (1937-1948), byly sestaveny bibliografie praci prof.
Fr. Travni¢ka a Fr. Wollmana (1937) a V. Mathesia (1948) a ¢tyti vétsi kolek-
tivni publikace: Charisteria Guilelmo Mathesio quinquagenario a discipulis et
Circuli linguistici Pragensis sodalibus oblata (1932),* Spisovnd estina a jazykovd
kultura (1932), Torzo a tajemstvi Mdchova dila (1938)* a Cteni o jazyce a poezii
(1942).76 Od 1. 1935 vychézi Slovo a slovesnost. Clenové Krouzku prispéli do
publikace Ceskoslovenskd vlastivéda (1934, 1936),” kromé toho v Krouzku ke
konci valky pldnovali vyddvat radu ucebnic a slovnikdl v nakladatelstvi
Melantrich, vybor ze staré ¢eské literatury a spisy J. A. Komenského.

Ve vzpominkach pamétnikd na KrouZek i ve vzpominkovych dopisech
se opakuji slova o vyjimec¢nosti, soudrznosti, pracovni intenzité a atmosfére
nebo o pratelském prosttedi, v néms si tak dobte rozuméli Cesi a Slovéci
s Rusy a Ukrajinci i s osvicenymi Némci a ve kterém se tak darilo kolektivni
védecké praci.®

Mukatovsky psal, Ze péstuji ,novou lingvistiku® a vyjadril se v dopise
Havrankovi, co KrouZek ptinesl: ,[...] novy typ védeckého sdruzovéani, misto
pouhé kooperace kolaboraci, totiz spolupraci vzdjemnou, se zivaznymi
filozofickymi predpoklady, se stdlou vzajemnou pracovni kontrolou, se
spole¢nym usilim o jisty dany problém v dané chvili.“* To bylo nové a Jin-
d¥ich Toman k tomu dod4va: ,[...] fungovali spi3e jako néjaka avantgardni
skupina. [...] Jakobson vZdycky tikal, Ze d&lali ,avantgardni védu’. A daleZité
bylo i spojeni genera¢ni, vétSinou byli podobné stari, vii¢i senioru Mathe-
siovi byli loajalni, diskutovali spolu a spole¢né vérili, Ze méni lingvistiku.
A toje jisté formativni zaZitek na cely Zivot. OvSem abychom tu neoprasovali

22 TamtéZ, s. 27-356.

23 Leska, O.: Stanovy spolku ,Prazsky lingvisticky krouzek". Dodatek I. In: Vachek, J., Prolegomena
k déjindm prazské skoly jazykovédné. H&H, Jino¢any 1999, s. 93-98.

24  Charisteria Guilelmo Mathesio quinquagenario a discipulis et Circuli linguistici Pragensis soda-
libus oblata. Prazsky lingvisticky krouzek, Praha 1932.

25  Torzo a tajemstvi Mdchova dila. Sbornik pojednani Prazského lingvistického krouzku. Redigoval
J. Mukatovsky. Fr. Borovy, Praha 1938.

26  Ctenf ojazyce a poezii. Uspotddali B. Havranek a J. Mukatovsky. DruZstevni prace, Praha 1942.

27  Ceskoslovenskd vlastivéda 3. Jazyk. Vy3el za odborné redakce univ. prof. dra Old¥icha Hujera.
Sfinx, Bohumil Janda, Praha 1934; Ceskoslovenskd vlastivéda. Rada 2. Spisovny jazyk cesky a sloven-
sky. Vysel za odborné redakce univ. prof. dra Oldficha Hujera. Sfinx, Bohumil Janda, Praha 1936.

28 Vachek, J.: Pétadvacet let od skonu Viléma Mathesia. CMF 52, 1970, s. 121-126.

29 Dopis J. Mukatovského B. Havrankovi z 21. 6. 1940. Srov. Havrdnkové, M. (ed.): Prazsky lingvis-
ticky krouZek v korespondenci, op. cit., s. 215.
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mytus prvni republiky, tak dodejme, Ze u Jakobsona pretrvaval i zaZitek mos-
kevskych let, tedy zazitek univerzity a potom Moskevského lingvistického
krouzku. Tehdy, v zemi uprostfed valky, revoluce a potom zase oblanské
valky, se v pravém smyslu posedle diskutovalo o dialektologii, poetice a lin-
gvistickych zdkonech. Myslim, Ze ten zaZzitek byl vlastné zazitek posedlosti
védou - Fikejme tomu tak.“°

Jakobson byl také predstaviteli ceské umélecké avantgardy, sdruzené ve
dvacatych letech v Devétsilu (jehoZ byl i ¢lenem), povaZovan za ,védeckého
spojence”? Strukturdlni estetika reagovala na zmény, které v té dobé probi-
haly v literatute i v divadelnim a vytvarném uméni a uéinila je svym vycho-
diskem.* Spojenectvi bylo vzdjemné, o problémy jazyka, slovesného uméni
nebo o otazky norem a jejich porusovani se zajimali jak strukturalisté, tak
poetisté a pozdéji i surrealisté.® Potvrdil to i Mathesius, kdyZ napsal: ,Jazy-
kozpytec, pohliZejici na jazyk z hlediska funkéniho, podéva si tedy v otdzce
jazykové spravnosti ruku s umélcem, jazykové tvoricim. Neni to ndhoda.
Tato blizkost nové lingvistiky a krasné literatury se osvédé¢uje i jinde. Nova
lingvistika pomah4 klasti zdklady pro novou védu o basnické formé a sama se
poucuje u slovesnych tvircti o moznostech jazykového vyjadrovani.>

V otazkach jazykové spravnosti se manifestovalo spojenectvi predevsim
avantgardnich umélcti s lingvisty vefejné, v Siroké diskusi proti brusi¢im
a Jitimu Hallerovi z Na$i fe¢i z pocatku tricatych let, kterou rozpoutala
Hallerova kritika dila O. Fischera Duse a slovo.*® Na pocétku r. 1932 Krouzek

30 Balastik, M.: Heslo fonologie. S Jind¥ichem Tomanem (nejen) o PraZském lingvistickém krouz-
ku. Host 25, 20009, €. 8, 5. 57.

31 Toman, J.: The Magic of a Common Language: Jakobson, Mathesius, Trubetzkoy, and the Prague Lingui-
stic Circle. MIT Press, Cambridge, MA 1995. P¥ibéh jednoho moderniho projektu. Prazsky lingvisticky
krouZek 1926-1948. Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, Praha 2011, s. 249.

32, Strukturalisticka estetika je svou zdkladni metodologickou inspiraci vérnym odrazem realné
objektivni strukturni promény moderni kultury a moderniho uméni. Doslo-li v modernim umé-
ni k odhaleni vnitfni vystavby dila, jeho vnitfn{ organizace, autonomniho pohybu jeho sloZek
a materidld a k oslabeni jednozna¢ného kauzalniho vztahu k spole¢enskému prostredi, uéinil
Cesky esteticky strukturalismus zkoumdni pravé téchto stranek literatury a literarniho vyvoje
sv§m vychozim bodem" (Chvatik, K.: Strukturalismus a avantgarda. Ceskoslovensky spisovatel,
Praha 1970, 5. 17).

33  Winner, T. G.: Vladislav Vanc¢ura jako kritik uméni, jeho vztahy k Prazskému lingvistickému
krouzku. CL 45, 1997, 5. 454.

34 Mathesius, V.: Funkéni lingvistika. Sbornik pfednasek pronesenych na Prvém sjezdu ¢&s. profeso-
ru filozofie, filologie a historie v Praze 3.-7. dubna 1929. Praha 1929, s. 128. Srov. téZ Havranek,
B.: Funkce spisovného jazyka. Sbornik prednések pronesenych na Prvém sjezdu &s. profesort filo-
zofie, filologie a historie v Praze 3.-7. dubna 1929, s. 130-138; Mukarovsky, J.: O soucasné poetice.
Predneseno 6. 4. na Sjezdu ¢eskoslovenskych profesorti. Pldn 1, 1929-1930, s. 387-397; Jakobson,
R.: Ein neuer Beitrag zur slavischen Verslehre. Prager Presse 5. 7. 1925, s. 6-7.

35 Haller, J.: Duse a slovo. NR 15, 1931, 5. 44-62. K rfliznym postojiim spisovateld v otdzkéach brusi¢-
stvi srov. dle Toman, J.: Karel Capek and/vs. the Prague Linguistic Circle. In: For Henry Kucera:
Studies in Slavic philology and computational linguistics. Ed. by A. W. Mackie et al. Ann Arbor
1992, s. 365-380; Vykypél, B.: Skizzen zur linguistischen Biografie. Travaux linguistiques de Brno
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usporadal cyklus pfednések o spisovné estiné a jazykové kultute (vydanych
ve stejnojmenném sborniku r. 1932), v ném?# vystoupili Mathesius, Havra-
nek, Jakobson, Weingart a Mukatovsky. Prednasky vzbudily velky zajem, na
prezenc¢nich listindch z prednaskovych schiizi jsou podepséni také Vladislav
Vancura a Jindfich Honzl; na schiizky Krouzku vsak prichézeli i Vitézslav
Nezval, Karel Teige a Milada Souckova.? J. Honzl zde ve ¢tyticatych letech
prednesl tfi predndsky vénované jevistnimu divadlu, mimickému a diva-
delnimu znaku a také publikoval své prispévky ve Slovu a slovesnosti, kde
v prvnim ¢isle prvniho roéniku vysla i jeho spole¢nd stat s V. Van¢urou o fe¢i
ve filmu.*® Vancura byl blizkym pritelem Mukarovského i Jakobsona, ale
také Havranka a Bogatyreva.® Jeho dilo se stalo predmétem fady Mukatov-
ského analyz, Vancura zase ve svych kritickych a teoretickych statich stejné
jako v ¢lancich proti purismu zastdval uménovédnd i jazykovédnd stano-
viska Krouzku (Winner 1997). P¥telstvi Jakobsona se Seifertem nebo Van-
¢ury a Honzla s Mukatovskym trvala po cely Zivot. ,Drahy priteli,” napsal
31. 6. 1966 Roman Jakobson z Ameriky Jaroslavu Seifertovi, ,velice mé dojaly
i velkolepé verse, i to tak Tvoje vénovani, které mi Zivé pripomnélo nase
prvni setkani pred 45 1éty. Cetli jsme tehdy spolu Tviij pékny preklad Dva-
ndcti, kde jsi nahradil Blokovu diskusi nevéstek rozhovorem malych déticek.
Ostre jsem vzpomnél také naseho nahodilého setkdni na nidrazi v dubnu
1939. Mnoho bych dal, abych mohl znovu s Tebou posedét. [...] Tv{ij stary
Roman“ (dopis ¢&. 238).

V souvislosti s déjinami Krouzku vystupuji v tomto svazku v korespon-
denci doméci predevsim dvé osobnosti prazského strukturalismu: nejprve ve
tricatych a étyricatych letech V. Mathesius a od padesatych let B. Havranek.#
Mathesius psal svym zdkGm a zanechal své svédectvi o oboru i o Krouzku.
Havranek vystupuje nepfimo: na ného, jako na vid¢iho predstavitele Ces-

09. LINCOM Europa academic publishers, Miinchen 2013, s. 49, pozn. 4.

36  Spisovnd Cestina a jazykovd kultura. Uspotddali B. Havranek a M. Weingart. Melantrich, Praha
1932.

37 Milada Souckova si ke konci valky dopisovala s Havrankem pfi pripravé knihy Posmrtny odli-
tek z praci Vry LiSkové (1945), srov. Posmriny odlitek z praci Véry Liskové. Usporadali B. Havranek
a M. Souckova. Melantrich, Praha 1945.

38 Srov. Honzl, J. - Vanéura, V.: K diskusi o feéi ve filmu. SaS 1, 1935, s. 38-42.

39 Vanturova, L.: Dvacet Sest krdsnych let. Vzpominky na V. Vanéuru. Ceskoslovensky spisovatel,
Praha 1967, s. 140.

40 P¥iJakobsonové emigraci z Ceskoslovenska.

41V domadci korespondenci prvni generace strukturalistl jsou déle zastoupeni germanista Otokar
Fischer v kontaktech s R. Jakobsonem (z let 1925-1937), orientalista Jan Rypka v preruSované, ale
celoZivotni korespondenci s B. Havrdnkem (z let 1932-1977), Old¥ich Hujer jako redaktor Cesko-
slovenské vlastivédy (z let 1924-1940) a Josef Miloslav Kotinek z Bratislavy (z let 1934-1945). Cely
soubor domadci korespondence, dokreslujici fadu védeckych aktivit i Zivotnich situaci, doplriuji
dopisy strukturalistd s predstaviteli umélecké avantgardy, dosud jen ¢aste¢né znadmé: s Vitéz-
slavem Nezvalem (z let 1927-1937), Vladislavem Vanc¢urou (z let 1937-1941), Jind¥ichem Honzlem
(zlet 1940-1943), Miladou Souckovou (z let 1934-1945) a Jaroslavem Seifertem (z let 1966-[1976]).
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koslovenské povale¢né lingvistiky, se obraceli jeho Zaci a zanechali ndm sva
svédectvi o strukturalismu a lingvistice v padesatych letech i pozdéji.

Vilém Mathesius byl prvnim profesorem anglistiky na prazské univer-
zité, a prestoze se vénoval i anglické literatute, jeho nejvétsi zajem pattil lin-
gvistice; od r. 1912 vedl Anglicky semindaf, z néhoz vysla rada z4kd, mj. René
Wellek a Josef Vachek, s nim? si psal. Z Mathesiovych dopist je patrné, jak
odborné vedl své Zaky, ale také jak organizoval védeckou praci, jak redigoval
Casopis pro moderni filologii a Slovo a slovesnost a jak aktivné se zajimal
o Cesky kulturn{ zivot. Chystal k vydani soubory svych statf, z nichZ vsak za
jeho Zivota vysly jen MoZnosti, které éekaji (s podtitulem Epistoly o tvotivém
7ivoté, 1944).+

René Wellek v letech, v nichZ korespondence probihala (1928-1939),
nejprve pobyval studijné v Americe a pripravoval svou habilita¢ni préci:
Immanuel Kant in England 1793-1838% (v Praze se habilitoval r. 1932), v letech
1935-1939 pak pusobil jako lektor Cestiny na School of Slavonic Studies,
University of London. Spolupracoval s Casopisem pro moderni filologii a se
Slovem a slovesnosti. Byl otevieny nejen strukturdlnim literdrnévédnym
teoriim a v odpovédi na své zvoleni ¢lenem Krouzku 21. z4¥{ 1934 to vyjad-
til: ,,Chtél bych jenom poznamenat, Ze obdiv, ktery mam pro strukturalni
metody, nevyluéuje, abych v literdrni historii i nadale pracoval také jinymi
metodami, hlavné ideografickymi, jak to ostatné vyplyva z celé mé dosavadni
badatelské ¢innosti.”

Dopisy J. Vachka s V. Mathesiem a dal§imi predstaviteli Krouzku tvori
nejvétsi soubor v celém svazku. Josef Vachek byl prijat za ¢lena PLK r. 1931,
k jadru Krouzku ale patfil jiz ve Ctyricatych letech. Za valky pisobil jako
profesor na stednich $kolach, v letech 1946-1962 jako profesor anglistiky
v Brné a v letech 1962-1971 pracoval v Ustavu pro jazyk ¢esky, zarover pred-
nasel na Univerzité Karlové a dal$ich vysokych Skoldch; zabyval se fonologii
amluvnici angli¢tiny a ¢estiny, obecnou jazykovédou, predevsim vSak v fadé
svych publikaci seznamoval mezinarodni i nasi verejnost s pracemi a odka-
zem Prazské skoly jako jeji nejvyznamnéjsi predstavitel od Sedeséatych let.
S Mathesiem a Trnkou si Vachek dopisoval (1938-1944) o tématech z fonolo-
gie, z anglictiny, o pobytech v Anglii, o cizojazy¢nych uéebnicich nebo edi¢-
nich projektech.

S druhou svétovou véalkou skoncéilo i obdobi PLK oznacované jako kla-
sické. Nezplsobily to jen vnéjsi okolnosti: jiz v r. 1938 zemrel ve Vidni
N. S. Trubeckoj, r. 1939 emigroval Jakobson pres Dansko a Norsko do Spoje-
nych statti, v dubnu r. 1945 zemtel Mathesius. Do Prahy prichézeji po r. 1945
dopisy od zahrani¢nich kolegi s ndvrhy na obnoveni spoluprice tam, kde ji

42 Mathesius, V.: MozZnosti, které Cekaji. Epistoly o tvorivém Zivoté. J. Laichter, Praha 1944.
43 Wellek, R.: Immanuel Kant in England 1793-1838. Princeton University Press, Princeton 1931.
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valka prerusila. Jakobson piSe 1. 11. 1945 Havrankovi z Ameriky: ,Tento ling-
visticky Circle [Linguistic Circle of New York], sdruZujici jazykozpytce New
Yorku a okolnich mést, vyzyva Prazsky lingvisticky krouzek k tésné védecké
spolupraci. Té$ime se na Vasi icast na ¢asopisu Word, jehoz druhé ¢islo ma
praveé vyjit. Jakmile to bude technicky mozné, posleme Vam své védecké pub-
likace.“#

Hjelmslev piSe 17. ¢ervna 1946 Havrankovi: ,,S potéSenim Vam sdéluji, ze
Acta linguistica od nynéjska zahajuji svou pravidelnou ¢innost. Abychom co
nejrychleji dohnali ztratu z let 1944-46, mame v planu od 1. ervence roku
1946 vydavat, nebude-li stanoveno jinak, jedno ¢islo mési¢né. Obsah prvnich
¢isel je jiz stanoven. Co se tyka ¢isel nasledujicich, poc¢itdm se spolupraci
kolegti z riiznych zemi a byl bych velice radd, kdybych mohl poéitat i s Vasimi
prispévky. Byl bych Vam velice vdé¢ny, kdybyste ndm zaslal, je-li to mozné,
¢lanek zabyvajici se néjakym problémem strukturdlni ¢i obecné lingvistiky.
Jelikoz bychom se radi zamérovali na co nejrozmanitéjsi témata a autory,
nemél by mit rukopis, pokud se nedohodneme jinak, vic nez 16 tiskovych
stran“ (dopis ¢. 478).

Albert Willem de Groot piSe 29. srpna 1946 Havrankovi: ,Velice bychom
uvitali, kdybyste s nAmi mohl zacit spolupracovat na ¢asopise Lingua a kdy-
byste nadm zaslal ¢lanek o Mathesiovi (s fotografii) a publikace k recenzim.
Prvni ¢islo je uz v tisku; jeho kopii VAm zasleme, jakmile ¢islo vyjde. Madme
veliky zajem o obnoveni odbornych a osobnich vztaht a kontaktd se vSemi
svymi Ceskymi prateli a zejména se ¢leny Prazského krouzku. V nejbliz-
$ich dnech prijede do Prahy vladni delegace z Amsterdamu a bude usilovat
o navazani kulturnich stykti mezi nasimi zemémi. Planuje se také vymeéna
profesord, ktefi prednesou nékolik prednasek. VSichni amsterdamsti profe-
soti byli pozadani, aby v Ceskoslovensku prednaseli“ (dopis ¢. 468).

Giacomo Devoto piSe 27. dubna 1948 Havrankovi: ,Na§ Florentsky lin-
gvisticky krouZek by radd vénoval jedno ze svych zaseddni vyméné nazord
s predstaviteli lingvistickych krouzkd v evropskych zemich o moZnostech,
cilech a pracovni néplni téchto instituci, které jsou prostredniky mezi Sjez-
dem a univerzitnimi pracovisti“ (dopis &. 462).

Dne 12. ¢ervna 1947 napsal Havranek Jakobsonovi dopis, ktery ukazuje
z §irsiho pohledu situaci, v niz se KrouZek po vélce nachazel. Zvlasté dulezité
je to, ze Havranek nebojoval pouze za KrouZek, ale predevsim o prosazeni
strukturalistické védy doma, na fakulté i v nové vznikajici Akademii véd
a o prestiz Prazské $koly ve svété: ,[...] je to vy¢erpévajici shon na fakulté i ve
véd. institucich [...]. Na fakult& na obec. slavistice (ling. i liter.) a rusistice

44 Havrénkova, M. - Toman, J. (eds.): Quadrilog. Bohuslav Havrdnek, Zderika Havrdnkovd, Roman
Jakobson, Svatava Pirkovd-Jakobsonovd. Vzdjemnd korespondence 1930-1978. Univerzita Karlova
v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, Praha 2001, s. 23.
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bylo 1937 pét ¥4dnych profesorti a nyni jsem s Boh. Mathesiem sdm (Horak jen
formélné) a k tomu, jak se zménilo postaveni zejména rustiny! [...] Jde také
o mnoho. Predev§im o PLK; tady alespo1l uz mame hotovo 1. ¢. Slova a sloves-
nosti (dostanes) a v za#{ vyjde druhé. Také Trav[aux] usilovné chystdme. Na
Tvij slibeny prispévek (o deiktickych prvcich v jazyku) se velmi tésime; pro-
sim do konce z&¥ nejpozdéji (jazyk Ti nechdvdm na vili, snad spise anglicky).
V Studiich PLK je zlomena prace Sychrova (z Brna) o ot4dzce melodie a slova
v lidové pisni a v sazbé studie Horélkova o barok. legendéch. [...]

Mnoho &asu mi zabere Ustav pro jazyk ¢esky pii Cs. akademii, ktery
drzim ke zlosti Smilauerové [a] Oberpfalzerové (Jilkové) pro své zaky. Tento
rok bylo také mnoho starosti s rodicim se Ustavem pro &es. literaturu (hlavné
aby Mukatovsky a pak jeho Z4ci tam méli vliv a moZnosti); k[ole]ga Muka-
tovsky sdm takové véci spiSe nékdy zamotava. [...]

Nyni dtlezitd véc: v ramci oslav 600. jubilea praz. univerzity zakladame
pti ni mezindrod. fakultu ve formé& dogasnych kratkodobych (2-4 nedéle)
seminait vénovanych urcité vécné i metodicky vymezenym tisektim védnim.
Pro r. 1948 jsme se dohodli, Ze bude uspot¥ddén takovy seminat (conférence)
typologie matematické (organ. E. Cech) a struktural. lingvistiky (o problé-
mech je$té napisi - organ. j4); délo by se to za ti¢asti maxim4lné 20 vyznam-
nych vé&d. pracovnikf (t¢m by naSe vldda zaplatila pobyt zde) a event. vé&d.
dorostu zdejsiho i ciziho; pro nejvzdalenéjsi zemé jedn4 se s Rockefell[ero-
vou| nadaci o hrazenf cesty. Co se ty¢e lingvistiky, myslel jsem a poéitdm od
pocatku s Tvou ucasti (jisté u Tebe by min. zahr. né&jakou tu Ghradu cesty
naglo). Prosim Té o zprévu, koho bychom dél z Ameriky méli pozvat (ev.
i z Anglie). Jinak myslime na tyto: Sommerfelt, Hjelmslev, de Groot, Ben-
veniste, Martinet, na G¢ast z SSSR, z Pol. (Kurylowicz) a ost. slovan. zemi,
odkud by ovsem vic $lo o posluchace. Neni tfeba ani 20 osob.“#

Plany se uz nerealizovaly a kontakty se zdpadnimi zahrani¢nimi vrs-
tevniky ustaly.* V této dobé uZ v Krouzku probihal proces ideologicky
ovlivnénych zmén, v pracich J. Mukarovského, B. Havranka, F. Travnicka
i P. Sgalla a V. Skali¢ky se za¢ina objevovat vliv zjednoduSeného a ideolo-
gicky primocafre zneuZivaného marxismu, ktery postupoval pozvolna od
r. 1945.4 KdyZ po obdobi marrismu, také aplikovaného na PraZskou $kolu,

45 Tamtéz, s. 76-77.

46 Dalsi korespondence pokracuje jen v socialistickych zemich: pi§i H. Becker z NDR a P. Bogatyrev
ze SSSR. Doma si pratelské dopisy se vzpominkami na spole¢né sdilenou minulost u prilezitosti
ruznych jubileji vyméiuji mezi sebou a svymi zaky Havranek, Mukarovsky a Rypka.

47  Srov. Cervenka, M.: Jana Mukatovského rozchod se strukturalismem. Tvar 2, 1991, &. 36, s. 1
a 4-5. Preti$téno in: Cervenka, M., Obléhdni zevnitt. Torst, Praha 1996, s. 386-397; Cvréek, V.: Teorie
jazykové kultury po roce 1945. Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, Praha 2006;
Toman, J.: P¥{béh jednoho moderniho projektu, op. cit., s. 268-279; Vykypél, B.: Zivot a dilo Adolfa
Erharta. Kapitola z déjin deské védy. Nakladatelstvi Lidové noviny, Praha 2008, s. 8onn.
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vysly r. 1950 Stalinovy stati o jazykovédé,* rozvinula se na strankach tydeniku
Tvorba na podzim 1951 protistrukturalistickd diskuse, jiz se ztGcastnili Petr
Sgall, FrantiSek Travnicek, Jan Mukarovsky, Vladim{r Skalicka, Jaromir Béli¢
a Vladimir Barnet, a konaly se vefejné diskuse o strukturalismu na filozo-
fické fakulté v Praze, Brné i Olomouci. Brnénska situace je vyli¢ena v kore-
spondenci Vachka s Havrankem: 20. bfezna 1951 se na zdejsi fakulté konal
diskusni veer na téma O strukturalismu v jazykovédé. Porddaly jej katedry
bohemistiky, rusistiky a slavistiky, pficemz tvodni{ slovo na ném prednesl
rektor Masarykovy univerzity Fr. Travnicek, ktery v zavéru diskuse pro-
hlésil, Ze faleSné a nevédecké strukturalistické teorie na anglistice mély byt
dévno odstranény.

Josef Vachek, profesor anglistiky, jehoZ se toto obvinén{ tykalo, k tomu
napsal memorandum, jez vedouci katedry romanistiky a anglistiky K. Stépa-
nik zaslal k vyjadfeni o véci z hlediska odborného i ideologického B. Havran-
kovi a V. Skalickovi. Vachek v ném obhajuje strukturalismus s pouzitim
marxistické terminologie, jak bylo tehdy uz obvyklé. Podle Vachkovych
vzpominek® byl pres katedru anglistiky Havrankovi a také Skalickovi jiz
drive adresovan dopis tykajici se Travnickovych ttokt na Vachka a struk-
turalismus; Havranek se Skalickou odpovédéli, Ze s ,,rektorem nemohou ve
vSem souhlasit®

Havréanek, ktery po svém ochodu z Brna ptisobil od r. 1945 jako bohemista
a slavista na Karlové univerzité i v akademii véd, vyvijel intenzivni védec-
kou a organizaéni ¢innost, zastaval fidici mista a byl uznavanou védeckou
osobnosti. Vachka podporil znovu r. 1960, kdyz se v Brné na vsech katedrach
filozofické fakulty konala provérka religiozity, pfi niz se zkoumalo naboZen-
ské smysleni uciteld, jez Vachek potvrdil>° Kdyz byl Vachek nucen z fakulty
odejit, ptijal jej B. Havranek do Ustavu pro jazyk ¢esky v Praze; Vachek zde
vypracoval fonologii ¢estiny.*

Havrankovy podpory se nékolikrat dostalo i A. V. Isa¢enkovi, ktery si
s Havrdnkem dopisoval témé¥ Ctyticet let (1934-1973). Isacenko, fonolog
a vSestranny lingvista, ptisobil od r. 1943 na Filozofické fakulté Univerzity
Komenského v Bratislavé, pozdéji na univerzité v Olomouci i v Praze a byl
spoluzakladatelem Bratislavského lingvistického krouzku. Tésné po vélce
usiloval o publikovani posledniho pfipraveného svazku Travaux, némecky

48  Stalin, J. V.: O marxismu v jazykovédé. Prelozil kolektiv redakce Rudého préva za vedeni V. Kaigla
a V. Proktpka. Svoboda, Praha 1950.

49 Vachek, J.: Vzpominky ceského anglisty. H&H, Jino¢any 1994, s. 118.

50 Otdzky znély: 1) V&Fite, &i nevétite? - 2) Nevéiite-li, kdy jste se s véci vyrovnal? - 3) Kdo z lid{,
s nimiz zijete v spole¢né domacnosti, trpi ndbozZenskymi prezitky a v jaké formé? Srov. téz Vyky-
pél, B.: Skizzen zur linguistischen Historiographie. Travaux linguistiques de Brno 09. Lincom Europa
academic publishers, Miinchen 2013.

51 Vachek, J.: Dynamika fonologického systému soucasné spisovné Cestiny. Academia, Praha 1968.
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psané Trubeckého gramatiky (Altkirchenslavische Grammatik), jiz za valky
vysazené, ale nevydané. Chystal se jeji francouzsky preklad, protoZze ném-
¢ina se nejevila vhodna, a jesté 6. Cervence 1949 piSe Havranek osvédceni,
ze Trubeckého mluvnice ,obsahuje nové lingvistické pojeti staroslovénského
jazyka a neni v nf ideologicky nic, co by vadilo jeji publikaci nyni v Ceskoslo-
vensku“ (dopis ¢&. 150). Kniha v8ak nakonec vysla némecky ve Vidni r. 1954.

Dalsi problémy nastaly pfi Isatenkové jmenovan{ profesorem na Univer-
zité J. A. Komenského v Bratislavé na jare r. 1948 nebo se staZzenim jeho knihy
Grammaticeskij stroj russkogo jazyka v sopostavlenii s slovackim (1954), protoZe
byla idajné napsdna v duchu marrismu (dopis ¢&. 123). Od konce padesatych
let mél Isac¢enko opakované problémy s cestovanim, a to i do socialistickych
zemi, napt. na pozvani Némecké akademie véd na pocatku Sedesatych let.

K mladsi generaci strukturalist®, ktefi zacali v Krouzku prednéset, pati
iliterdrni historik Felix Vodicka. Dopisoval si s Havrankem prevazné v letech
1947-1948, kdy jiZ pusobil jako profesor na Pedagogické fakulté Univerzity
Karlovy a kdy byl redaktorem Slova a slovesnosti, o organizovani ¢asopisu
a chystanych prispévcich. V této dobé vydava své Poldtky krdsné prézy novo-
Ceské (1948)> a tivod k vyboru z dila J. Jungmanna,® ktery rozebird v podnét-
ném dopise s J. Mukarovskym.

A byl to také Felix Vodicka, ktery Janu Mukatovskému napsal k jeho Sede-
s4tym narozenindm 12. 11. 1951 (dopis ¢&. 381): ,Dostalo se mi cti, Ze jsem mohl
védecky tézit z pfimého styku s Vami za Cetnych rozhovort, zejména v dobé
protektoratni. Odnesl jsem si z toho vSeho pro svij vlastni vyvoj podnéty tak
silné, Ze nelze na né nevzpominat pri prilezitosti Vaseho jubilea. Nejde dnes
o strukturalismus, jde o to, Ze jste mne uéil opravdu védeckému mysleni,
pozornosti k materialu, Ze jste ucil odhalovat problémy a moZnosti feSeni.”

52 Trubeckoj, N. S.: Altkirchenslavische Grammatik. Hrsg. Rudolf Jagodié, Rohrer, Wien 1954.

53 Isalenko, A. V.: Grammatileskij stroj russkogo jazyka v sopostavlenii s slovackim (I'pammamuueckuil
cmpoil pycckozo 83bika 6 conocmasnenuu ¢ cnogaykum). Izdatélstvo Slovackoj Akadémii Nauk, Bra-
tislava 1954.

54 Vodicka, F.: Po¢dtky krdsné préozy novoceské. Prispévek k literarnim déjindm doby Jungmannovy. Me-
lantrich, Praha 1948.

55 Vodicka, F.: Jungmannova tiloha v ¢eském obrozeni. SaS 10, 1948, s. 129-135.
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A. VNITRNi OKRUH PRAZSKE SKOLY

AGENOR ARTYMOVIC
(KORESPONDENCE Z LET 1932-1934)

AGENOR ARTYMOVYSE (1879-1935), ukrajinsky jazykovédec, klasicky filolog,
¢len PLK o generaci starsi neZ jeho jadro. Pisobil na Ukrajinském pedagogic-
kém tstavu M. Drahomanova v Praze. O jeho védeckém badéni je k dispozici
malo informaci, ackoli jeho podil na ¢innosti Krouzku byl vjznamny. V Krouzku
proslovil dvé prednasky o teorii psaného jazyka, kde zdiirazioval specifi¢-
nost a autonomii psanych textti a jejich grafémickych inventaid, a prednasku
O potencidlnosti jazyka, kterd pojednavd o de Saussurovych dichotomiich
a o vztahu mezi hldskami a fonémy. Usiloval o to, aby se ukrajinska véda zbavila
provinénosti a intenzivné se stykala s védeckym svétem, zejména ruskym.

AGENOR ARTYMOVIC A JOSEF VACHEK (1932-1933)

1VACHEK ARTYMOVICOVI, 16. CERVNA 1932

V Praze dne 16. ¢ervna 1932
Prazsky lingvisticky krouZek
Praha I, Smetanovo ndm. 55

PT.
p. univ. prof. dr. A. Artymovy¢
Revnice u Prahy

Slovutny pane profesore,
organiza¢ni schtize Prazského lingvistického krouzku konana dne
6. Cervna t. r. zvolila Vas Fddnym clenem Krouzku. Dovoluji si VAm o tom
podati zpravu a priklddam jeden exemplat spolkovych stanov spolu se slo-
zenkou k laskavému uhrazeni ¢lenského prispévku.
S veskerou tctou
za:
[Josef Vachek|
jednatel
List, kopie strojopisu; AAV CR, fond PLK.
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2 ARTYMOVIC VACHKOVI, CERVENEC 1933
Berehovo, VII. 1933
Lieber H. Kollege!

Mit dem grofiten Interesse habe ich Ihre Abhandlungen ,What is Phono-
logy“und tiber Luick® gelesen, auf Thre Stiicke iiber die ungleichen Diphthon-
gen habe ich jetzt nochmals zuriickgegriffen. Ich erlaube mir, IThnen den
herzlichsten Dank auszusprechen und in einigen Bemerkungen meinen
Standpunkt zu einigen doch unklaren [?] Fragen darzulegen.

Ich halte das Phonem fiir das kleinste Element der Sprache (langue ,Saus-
sures‘). Die iibrigen Bestimmungen ergeben sich aus der richtigen Definition
der Sprache, aus der ,functional conception of language“ von selbst. Die [?]
Bausteine dieses Systems der Sprache sind eben die Phoneme, bilden daher
selbst ein System, sind daher ,functional ...[uni]ts“ ,utilizable counters“ die-
ses Systems.

Es ist daher Ihre Definition vollkommen richtig, aber ich glaube, sie sagt
nicht, was das Phonem eigentlich ist (ein Element der langue)[,] nur eine
Eigenschaft davon, allerdings die wichtigste Eigenschaft.

Als Element der Sprache muf} das Phonem im Sprachbewufitsein leben,
also die Fihigkeit haben von anderen Phonemen unterschieden, wieder-
erkannt zu werden, (oder: test of differentiation). Dieser test of diff. wird
praktisch als Hauptmerkmal des Phonems verwendet, da er am leichtesten
zum objektiven Nachweis dient, ob ein Phonem wirklich im Sprachbe-
wuftsein lebt.

Die Phonetik wiirde ich im Gegensatz zur Phonologie als die Lehre von
den Realisationen der Phonemen in der parole auffassen. Dann mifite sie,
richtig betrieben, auch mit phonologischen Gedankengéngen vertraut sein
und auch als Phonetik davon ausgehen. Zu einer solchen Phonetik gehort
dann auch die Lehre von den verschiedenen Realisationen des Phonems,
von den ,Varianten®, der ,fundamental variant®, der ,combinatory variants®.
Das alles gehort auch in die Phonetik, allerdings, wenn sie so aufgefafit
wird.

Zu diesen Realisationen des Phonems gehoren auch Ihre feinziselierten
Untersuchungen tiber die Natur der engl. Diphthongen, soweit sie auch pho-
netische Methoden zu Hilfe nehmen und sich nicht auf die einfache Beob-
achtung des Sprachgefiihls beschrinken. Fiir das Engl[ische] und wie mir
scheint auch fiir das Deutsche (z. B. das deutsche ,.en”) sind Thre Beobach-
tungen absolut richtig.

Die Phonologie im ganzen mdchte ich gern etwas weiter fassen, sie aller-
dings nicht ganz wirklich fassen. Ich mochte sie als ,Methode“ bezeichnen,
eigentlich synonym mit der richtig betriebenen Linguistik: ,A modern lin-
guistic research-work based on the functional conception of language*; ,, The
study of language as a functional system".
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Also wiirde die ganze funktional-strukturale Linguistik zur Phonologie
gehoren, nicht mehr blof die s.g. Phonematik. Dies halt ich namlich fiir das
Wichtigste, den springenden Punkt. Die Phonologie umfafdt ein weiteres
Gebiet als es blo ,phonic phenomena of speech” sind, die phonologische
Methode zeigt sich iiberall, in der ganzen Linguistik, es ist dies eben eine
wichtige Auffassung von der Sprache.

Indem ich fir meine schlechte Handschrift um Entschuldigung bitte
zeichne ich mit kollegialem Gruf

Thr Artymovy¢
Adresse (bis 15/9/1933)
Agenor Artymovyc¢
Berehovo, Csiga-biga 8
Podkarpatska Rus
ab 15. IX. 1933: Revnice

2 ARTYMOVIC VACHKOVI, CERVENEC 1933
Berehovo, VII. 1933
Mily pane kolego!

S velkym zdjmem jsem si precetl Vase stati What is Phonology®
a o Luickovi,* a ted jsem nékolikrat sahl také po Vasich pracich o nestej-
nych dvojhlaskach. Dovoluji si vyslovit VAm sviij upfimny dik a v néko-
lika pozndmkach vyloZit své stanovisko k nékterym prece jen [nejasnym)]
otazkam.

Povazuji foném za nejmensi prvek jazyka (,Saussurova’ langue). Ostatni
specifikace jiZz vychazeji ze spravné definice jazyka, z ,functional concep-
tion of language” samy od sebe. Zdkladnimi [?] stavebnimi kameny tohoto
systému jazyka jsou pravé fonémy, a tvori tedy samy systém, jsou tedy
Jfunctional ...[uni]ts“[,] ,utilizable counters“ tohoto systému.

Jejich definice je tedy zcela spravn4, ale myslim, Ze nerika, co foném ve
skuteénosti je (prvek langue), uvaddi jenom jeho vlastnost, oviem vlastnost
nejdulezitéjsi.

Jako prvek jazyka musi foném Zit v jazykovém povédomi, musi mit tedy
schopnost odliSovat se od fonémd jinych, byt znovu rozpoznavén (jinak
teceno: test of differentiation). Tento test of diff. se pouziv4 prakticky jako
hlavni zndmka fonému, jelikoZ nejsnaze slouZi objektivnimu prokazani,
zda foném skutecné Zije v jazykovém povédomi.

Fonetiku bych v protikladu k fonologii chdpal jako nauku o realizacich
fonému v parole. Pak by ovSem méla byt, pokud se déla spravné, obezna-
mena i s fonologickymi myslenkovymi pochody a z nich také jakoZto fone-
tika vychéazet. K takové fonetice patfi pak i nauka o rtznych realizacich
fonému, o ,variantich®, o ,fundamental variant®, ,combinatory variants®.
To vSe nalezi i do fonetiky, pokud se vSak tak chape.
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